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يسوع يعُينّ سبعين ويرسلهم
ً وأَرَْسَلهَمُُ ب سَبعْيِنَ آخَريِنَ أيَضْا نَ الر 1وبَعَدَْ ذلَكَِ عيَ

اثنْيَنِْ اثنْيَنِْ أمََامَ وجَْههِِ إلِىَ كلُ مَديِنةٍَ ومََوضِْعٍ حَيثُْ كاَنَ
ِالحَْصَادَ كثَيِرٌ ولَكَن ِأنَْ يأَتْيَِ.2فقََالَ لهَمُْ: إن ً هوَُ مُزْمِعا
الفَْعلَةََ قلَيِلوُنَ، فاَطلْبُوُا مِنْ رَب الحَْصَادِ أنَْ يرُْسِلَ فعَلَةًَ
إلِىَ حَصَادهِِ.3اذِهْبَوُا، هاَ أنَاَ أرُْسِلكُمُْ مِثلَْ حُمْلانٍَ بيَنَْ
مُوا َ تسَُل َ أحَْذيِةًَ ولاَ ً ولاَ َ مِزْودَا ً ولاَ َ تحَْمِلوُا كيِسا ذئِاَبٍ.4لا
علَىَ أحََدٍ فيِ الطريِقِ.5وأَيَ بيَتٍْ دخََلتْمُُوهُ فقَُولوُا أوَلاً:
يحَِــل ِ لامَ سَلامٌَ لهَِــذاَ الـْـبيَتِْ.6فَــإنِْ كـَـانَ هنُـَـاكَ ابـْـنُ الس
 فيَرَْجِعُ إلِيَكْمُْ.7وأَقَيِمُوا فيِ ذلَكَِ البْيَتِْ سَلامَُكمُْ علَيَهِْ وإَلاِ
الفَْاعِــلَ مُسْــتحَِق َــا عِنـْـدهَمُْ، لأن ــنَ وشََــاربِيِنَ مِم آكلِيِ
َــةٍ ــةُ مَديِن َــى بيَتٍْ.8وأَيَ ْــتٍ إلِ ــنْ بيَ ُــوا مِ َ تنَتْقَِل َــهُ، لا أجُْرَت
ــدمُ لكَمُْ.9واَشْفُــوا ــا يقَُ ـُـوا مِم ـُـوكمُْ فكَلُ ــا وقَبَلِ دخََلتْمُُوهَ
ذيِنَ فيِهاَ، وقَوُلوُا لهَمُْ: قدَِ اقتْرََبَ مِنكْمُْ المَرْضَى ال
ُــوكمُْ َــمْ يقَْبلَ ــا ولَ ـَـةٍ دخََلتْمُُوهَ ــةُ مَديِن ـُـوتُ اللهِ.10وأَيَ مَلكَ
ذيِ لصَِقَ ى الغْبُاَرُ ال فاَخْرُجُوا إلِىَ شَواَرعِِهاَ وقَوُلوُا:11حَت
هُ قدَِ بنِاَ مِنْ مَديِنتَكِمُْ ننَفُْضُهُ لكَمُْ، ولَكَنِِ اعلْمَُوا هذَاَ: أنَ
هُ يكَـُونُ ـ اقتْـَرَبَ مِنكْـُمْ مَلكَـُوتُ اللهِ.12وأَقَـُولُ لكَـُمْ: إنِ
ً مِما لتِلِكَْ ِ حَالةٌَ أكَثْرَُ احْتمَِالا لسَِدوُمَ فيِ ذلَكَِ اليْوَمْ

المَديِنةَِ.
يسوع يحُذرّ المدن العاصية

هُ لوَْ 13ويَلٌْ لكَِ، ياَ كوُرَزيِنُ، ويَلٌْ لكَِ، ياَ بيَتَْ صَيدْاَ، لأنَ

صُنعِتَْ فيِ صُورَ وصََيدْاَءَ القُْواتُ المَصْنوُعةَُ فيِكمَُا لتَاَبتَاَ
مَــادِ.14ولَكَـِـن صُــورَ جَالسَِــتيَنِْ فـِـي المُسُــوحِ واَلر ً قـَـديِما
ً مِما وصََيدْاَءَ يكَوُنُ لهَمَُا فيِ الدينِ حَالةٌَ أكَثْرَُ احْتمَِالا
ــمَاءِ، ــةُ إلِـَـى الس لكَمَُــا.15وأَنَـْـتِ، يـَـا كفَْرَنـَـاحُومُ المُرْتفَِعَ
ي، ذيِ يسَْمَعُ مِنكْمُْ يسَْمَعُ مِن سَتهُبْطَيِنَ إلِىَ الهْاَويِةَِ.16الَ
ــذيِ ــذيِ يرُْذلِنُـِـي يـُـرْذلُِ ال ــذيِ يرُْذلِكُـُـمْ يرُْذلِنُـِـي، واَل واَل

أرَْسَلنَيِ.
فرح وسلطان الرسل ويسوع يحمد الآب

ياَطيِنُ ى الش ، حَت بعْوُنَ بفَِرَحٍ قاَئلِيِنَ: ياَ رَب 17فرََجَعَ الس

ً يطْاَنَ سَاقطِا تخَْضَعُ لنَاَ باِسْمِكَ.18فقََالَ لهَمُْ: رَأيَتُْ الش
ً ـَـا أعُطْيِكـُـمْ سُــلطْاَنا ــا أنَ ــمَاءِ.19هَ مِثـْـلَ الـْـبرَْقِ مِــنَ الس
كمُْ يضَُر َ اتِ واَلعْقََاربَِ وكَلُ قوُةِ العْدَوُ ولاَ لتِدَوُسُوا الحَْي
شَيْءٌ.20ولَكَنِْ لاَ تفَْرَحُوا بهِذَاَ أنَ الأرَْواَحَ تخَْضَعُ لكَمُْ بلَِ

مَاواَتِ. أسَْمَاءَكمُْ كتُبِتَْ فيِ الس َأن ِافرَْحُوا باِلحَْري
وحِ وقَاَلَ: أحَْمَدكَُ، لَ يسَُوعُ باِلر اعةَِ تهَلَ 21وفَيِ تلِكَْ الس

كَ أخَْفَيتَْ هذَهِِ عنَِ مَاءِ واَلأرَْضِ، لأنَ الس هاَ الآبُ، رَب أيَ

مأموریت هفتاد نفر توسط عيسى
1و بعد از این امور، خداوند هفتاد نفر دیگر را نیز تعیین

فرموده، ایشان را جفت جفت پیش روی خود به هر
ــت، ــت آن داش ــود عزیم ــه خ ــوضعی ک ــری و م شه
فرستاد.2پس بدیشان گفت: حصاد بسیار است و عمله
ــا ــد ت ــت کنی ــاد درخواس ــاحب حص ــس از ص ــم. پ ک
عملههابرای حصاد خود بیرون نماید.3بروید، اینک، من
شما را چون برهها در میان گرگان میفرستم.4و کیسه
و توشهدان و کفشها با خود برمدارید و هیچکس را در
راه سلام منمایید،5و در هر خانهای که داخل شوید،
ــاد.6پــس هرگــاه ابــن اولّ گوییــد سلام بــر این خــانه ب
السّلام در آن خانه باشد، سلام شما بر آن قرار گیرد
ّ به سوی شما راجع شود.7و در آن خانه توقفّ والا
نمایید و از آنچه دارند بخورید و بیاشامید، زیرا که
مزدور مستحّق اجرت خود است و از خانه به خانه
نقــل مکنیــد.8و در هــر شهــری کــه رفتیــد و شمــا را
پذیرفتند، از آنچه پیش شما گذارند بخورید.9و مریضان
آنجا را شفا دهید و بدیشان گویید ملکوت خدا به شما
نزدیک شده است.10لیکن در هر شهری که رفتید و
شما را قبول نکردند، به کوچههای آن شهر بیرون شده
بگویید:11حتیّ خاکی که از شهر شما بر ما نشسته
اسـت، بـر شمـا میافشـانیم. لیکـن ایـن را بدانیـد کـه
ملکوت خدا به شما نزدیک شده است.12و به شما
میگــویم: کــه حــالت ســدوم در آن روز، از حــالت آن

شهر سهلتر خواهد بود.
13وای بر تو، ای خورَزین؛ وای بر تو، ای بیتصیدا، زیرا

اگر معجزاتی که در شما ظاهر شد در صور و صیدون
ــتر ــدتّی در پلاس و خاکس ــه م ــد، هرآین ــاهر میش ظ
نشسته، توبه میکردند.14لیکن حالت صور و صیدون
در روز جزا، از حال شما آسانتر خواهد بود.15و تو ای
کفرناحوم که سر به آسمان افراشتهای، تا به جهنمّ
سرنگون خواهی شد.16آنکه شما را شنود، مرا شنیده
و کسی که شما را حقیر شمارد، مرا حقیر شمرده و
هر که مرا حقیر شمارد، فرستنده مرا حقیر شمرده

باشد.
بازگشت و شادى مأموريت هفتاد نفر

17پــس آن هفتــاد نفــر بــا خرّمــی برگشتــه، گفتنــد: ای

خداونـــد، دیوهـــا هـــم بـــه اســـم تـــو اطـــاعت مـــا
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هاَ الآبُ، لأنَْ الحُْكمََاءِ واَلفُْهمََاءِ وأَعَلْنَتْهَاَ للأِطَفَْالِ. نعَمَْ، أيَ
ةُ أمََامَـكَ.22واَلتْفََـتَ إلِـَى تلاَمَِيـذهِِ هكَـَذاَ صَـارَتِ المَسَـر
وقَاَلَ: كلُ شَيْءٍ قدَْ دفُعَِ إلِيَ مِنْ أبَيِ، ولَيَسَْ أحََدٌ يعَرْفُِ
 الابِنُْ، ومََنْ َ مَنْ هوَُ الآبُ إلاِ  الآبُ، ولاَ مَنْ هوَُ الابِنُْ إلاِ
أرََادَ الابِنُْ أنَْ يعُلْنَِ لهَُ.23واَلتْفََتَ إلِىَ تلاَمَِيذهِِ علَىَ انفِْرَادٍ
ي تيِ تنَظْرُُ مَا تنَظْرُُونهَُ.24لأنَ وقَاَلَ: طوُبىَ للِعْيُوُنِ ال
أقَوُلُ لكَمُْ: إنِ أنَبْيِاَءَ كثَيِريِنَ ومَُلوُكاً أرََادوُا أنَْ ينَظْرُُوا مَا
أنَتْمُْ تنَظْرُُونَ ولَمَْ ينَظْرُُوا وأَنَْ يسَْمَعوُا مَا أنَتْمُْ تسَْمَعوُنَ

ولَمَْ يسَْمَعوُا.
مثل السامري الصالح

مُ، مَاذاَ أعَمَْلُ بهُُ قاَئلاًِ: ياَ مُعلَ قاَمَ يجَُر 25وإَذِاَ ناَمُوسِي

ةَ؟26فقََالَ لهَُ: مَا هوَُ مَكتْوُبٌ فيِ لأرَثَِ الحَْياَةَ الأبَدَيِ
ب إلِهَكََ الر امُوسِ؟ كيَفَْ تقَْرَأ؟27ُفأَجََابَ وقَاَلَ: "تحُِب الن
ُقدُرَْتكَِ ومَِنْ كل ُنفَْسِكَ ومَِنْ كل ُقلَبْكَِ ومَِنْ كل ُمِنْ كل
فكِـْـركَِ وقَرَيِبـَـكَ مِثـْـلَ نفَْسِكَ".28فقََــالَ لـَـهُ: بـِـالصواَبِ
رَ نفَْسَهُ َا هوَُ فإَذِْ أرََادَ أنَْ يبُرَأجََبتَْ، افِعْلَْ هذَاَ فتَحَْياَ.29وأَم
قاَلَ ليِسَُوعَ: ومََنْ هوَُ قرَيِبيِ؟30فأَجََابَ يسَُوعُ وقَاَلَ:
ً مِنْ أوُرُشَليِمَ إلِىَ أرَيِحَا فوَقَعََ بيَنَْ إنِسَْانٌ كاَنَ ناَزلاِ
حُـوهُ ومََضَـواْ وتَرََكـُوهُ بيَـْنَ حَـي وهُْ وجََر لصُُـوصٍ، فعَـَر
ً نزََلَ فيِ تلِكَْ الطريِقِ، فرََآهُ تٍ.31فعَرََضَ أنَ كاَهنِا ومََي
وجََازَ مُقَابلِهَُ.32وكَذَلَكَِ لاوَيِ أيَضْاً، إذِْ صَارَ عِندَْ المَكاَنِ
ً جَاءَ ً مُسَافرِا جَاءَ ونَظَرََ وجََازَ مُقَابلِهَُ.33ولَكَنِ سَامِريِاّ
مَ وضََمَدَ جِرَاحَاتهِِ وصََبنَ،34فتَقََد إلِيَهِْ، ولَمَا رَآهُ تحََن
تهِِ وأَتَىَ بهِِ إلِىَ فنُدْقٍُ ً وأَرَْكبَهَُ علَىَ داَب ً وخََمْرا علَيَهْاَ زَيتْا
َــارَينِْ ــرَجَ ديِن ــا مَضَــى أخَْ َــدِ لم ــي الغَْ ِــهِ.35وفَِ َــى ب واَعتْنَ
وأَعَطْاَهمَُا لصَِاحِبِ الفُْندْقُِ وقَاَلَ لهَُ: اعتْنَِ بهِِ، ومََهمَْا
لاثَةَِ أنَفَْقْتَ أكَثْرََ فعَنِدَْ رُجُوعِي أوُفيِكَ.36فأَيَ هؤَلاُءَِ الث
ذيِ ذيِ وقَعََ بيَنَْ اللصُوصِ؟37فقََالَ: ال ً للِ ترََى صَارَ قرَيِبا
ً حْمَةَ. فقََالَ لهَُ يسَُوعُ: اذهْبَْ أنَتَْ أيَضْا صَنعََ مَعهَُ الر

واَصْنعَْ هكَذَاَ.
مرثا ومريم

38وفَيِمَا همُْ سَائرُِونَ دخََلَ قرَْيةًَ فقََبلِتَهُْ امْرَأةٌَ اسْمُهاَ

تيِ مَرْثاَ فيِ بيَتْهِاَ.39وكَاَنتَْ لهِذَهِِ أخُْتٌ، تدُعْىَ مَرْيمََ، ال
جَلسََتْ عِندَْ قدَمََيْ يسَُوعَ وكَاَنتَْ تسَْمَعُ كلاَمََهُ.40وأَمَا
مَرْثاَ فكَاَنتَْ مُرْتبَكِةًَ فيِ خِدمَْةٍ كثَيِرَةٍ. فوَقَفََتْ وقَاَلتَْ: ياَ
، أمََا تبُاَليِ بأِنَ أخُْتيِ قدَْ ترََكتَنْيِ أخَْدمُِ وحَْديِ؟ فقَُلْ رَب
لهَاَ أنَْ تعُيِننَيِ.41فأَجََابَ يسَُوعُ وقَاَلَ لهَاَ: مَرْثاَ، مَرْثاَ، أنَتِْ
تهَتْمَينَ وتَضَْطرَبِيِنَ لأجَْلِ أمُُورٍ كثَيِرَةٍ،42ولَكَنِ الحَْاجَةَ

میکنند.18بدیشان گفت: من شیطان را دیدم که چون
برق از آسمان میافتد.19اینک، شما را قوتّ میبخشم
که ماران و عقربها و تمامی قوتّ دشمن را پایمال
کنید و چیزی به شما ضرر هرگز نخواهد رسانید.20ولی
از این شادی مکنید که ارواح اطاعت شما میکنند
بلکه بیشتر شاد باشید که نامهای شما در آسمان

مرقوم است.
21در همان ساعت، عیسی در روح وجد نموده گفت:

ای پدر مالک آسمان و زمین، تو را سپاس میکنم که
این امور را از دانایان و خردمندان مخفی داشتی و بر
کودکان مکشوف ساختی. بلی ای پدر، چونکه همچنین
منظور نظر تو افتاد.22و به سوی شاگردان خود توجّه
نموده گفت: همهچیز را پدر به من سپرده است. و
هیچکس نمیشناسد که پسر کیست، جز پدر و نه که
پدر کیست، غیر از پسر و هر که پسر بخواهد برای او
مکشوف سازد.23و در خلوت به شاگردان خود التفات
فرموده، گفت: خوشابحال چشمانی که آنچه شما
میبینید، میبینند.24زیرا به شما میگویم: بسا انبیا و
پادشاهان میخواستند آنچه شما میبینید، بنگرند و

ندیدند و آنچه شما میشنوید، بشنوند و نشنیدند.
مَثلَ سامرى نيكو

25ناگاه یکی از فقها برخاسته، از روی امتحان به وی

گفــت: ای اســتاد، چــه کنــم تــا وارث حیــات جــاودانی
گردم؟26به وی گفت: در تورات چه نوشته شده است؟
و چگونه میخوانی؟27جواب داده، گفت: اینکه خداوند
خدای خود را به تمام دل و تمام نفس و تمام توانایی و
تمام فکر خود محبتّ نما و همسایهٔ خود را مثل نفس
خود.28گفت: نیکو جواب گفتی. چنین بکن که خواهی
زیست.29لیکن او چون خواست خود را عادل نماید، به
عیسی گفت: و همسایهٔ من کیست؟30عیسی در جواب
وی گفــت: مــردی کــه از اورشلیــم بــه ســوی اریحــا
میرفت، به دستهای دزدان افتاد و او را برهنه کرده،
ـــذارده، ـــرده واگ ـــم م ـــد و او را نی ـــروح ساختن مج
برفتند.31اتفّاقاً کاهنی از آن راه میآمد، چون او را بدید
از کناره دیگر رفت.32همچنین شخصی لاوی نیز از آنجا
عبور کرده، نزدیک آمد و بر او نگریسته از کناره دیگر
برفت.33لیکن شخصی سامری که مسافر بود، نزد وی
آمده، چون او را بدید، دلش بر وی بسوخت.34پس
پیش آمده، بر زخمهای او روغن و شراب ریخته، آنها
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ذيِ لنَْ صِيبَ الصالحَِ ال إلِىَ واَحِدٍ، فاَخْتاَرَتْ مَرْيمَُ الن
ينُزَْعَ مِنهْاَ.

ــه ــرده، ب ــب خــود ســوار ک ــر مرک را بســت واو را ب
کاروانسرایی رسانید و خدمت او کرد.35بامدادان چون
روانه میشد، دو دینار درآورده، به سرایدار داد و بدو
گفت: این شخص را متوجّه باش و آنچه بیش از این
خرج کنی، در حین مراجعت به تو دهم.36پس به نظر
تو کدام یک از این سه نفر همسایه بود با آن شخص
که به دست دزدان افتاد؟37گفت: آنکه بر او رحمت

کرد. عیسی وی را گفت: برو و تو نیز همچنان کن.
در منزل مرتاه و مريم

38و هنگامی که میرفتند، او وارد بلدی شد و زنی که

مرتاه نام داشت، او را به خانهٔ خود پذیرفت.39و او را
خواهری مریم نام بود که نزد پایهای عیسی نشسته،
کلام او را میشنید.40امّا مرتاه بجهت زیادتی خدمت
مضطرب میبود. پس نزدیک آمده، گفت: ای خداوند،
آیا تو را باکی نیست که خواهرم مرا واگذارد که تنها
خدمت کنم؟ او را بفرما تا مرا یاری کند.41عیسی در
جواب وی گفت: ای مرتاه، ای مرتاه، تو در چیزهای
بسیار اندیشه و اضطراب داری.42لیکن یک چیز لازم
است و مریم آن نصیب خوب را اختیار کرده است که

از او گرفته نخواهد شد.


